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KOMISIJOS KOMUNIKATAS

kuriuo teikiamos gairés dél bendros vizy iSdavimo tvarkos praSymus teikiantiems Rusijos
pilieiams, remiantis 2022 m. rugséjo 9 d. Tarybos sprendimu (ES) 2022/1500 dél Europos
bendrijos ir Rusijos Federacijos susitarimo dél vizu Europos Sgjungos ir Rusijos Federacijos
pilieiams iSdavimo tvarkos supaprastinimo taikymo visisko sustabdymo

1. 2022 m. rugséjo 9 d. Taryba priémé Sprendima dél Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos
susitarimo dé¢l vizy Europos Sgjungos ir Rusijos Federacijos pilie¢iams iSdavimo tvarkos
supaprastinimo taikymo' (toliau — Susitarimas) visisko sustabdymo. Sis Tarybos sprendimas
isigaliojo antrg dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir prane$imo
Rusijos Federacijai. Siuo sprendimu pakeistas Tarybos sprendimas (ES) 2022/333.

2. Tarybos sprendimu sustabdomas visy Susitarimo nuostaty taikymas Rusijos Federacijos
pilie¢iams. Vizy rezimo supaprastinimas Rusijos pilieCiams netaikomas , kol sustabdymas nebus
panaikintas. Todél Rusijos pilieCiams, teikiantiems praSymus dél trumpalaikiy vizy iSdavimo,
automatikai bus taikomos Vizy kodekso? bendrosios taisyklés.

3. Danija ir Sengeno asocijuotosios $alys — Norvegija, Islandija, Sveicarija, Lichtensteinas — yra
sudariusios dviSalius vizy rezimo supaprastinimo susitarimus su Rusija, kuriais atkartojamas
Susitarimas dél vizy rezimo supaprastinimo. Tikimasi, kad priémus Tarybos sprendimg dél
Susitarimo dél vizy rezimo supaprastinimo taikymo visiSsko sustabdymo Danija ir asocijuotosios
Salys, laikydamosi atitinkamy nacionaliniy procediiry, sustabdys savo dvisalius susitarimus.

4. Be to, atsizvelgiant | itin specifines aplinkybes, kuriomis veikia valstybiy nariy konsulatai, ir |
bendras neiSprovokuotos ir nepagristos Rusijos Federacijos karinés agresijos pries Ukraing
aplinkybes, taip pat i poreikj skatinti suderinta pozitrj j praSymy iSduoti viza Rusijoje
nagrinéjima ir bendrus sprendimus Sengeno erdvéje, tikslinga ir biitina valstybéms naréms
pateikti gaires dé¢l vizy iSdavimo tvarkos ir saglygy praSymus teikiantiems asmenims i§ Rusijos.
Sios gairés yra bitinos siekiant uztikrinti nuosekluma, aiskumg ir skaidruma vykdant vizy
i8davimo procesa, susijusj su Rusijos Federacijos pilieciais bet kurioje atitinkamoje konsulinéje
Istaigoje.

5. NeiSprovokuotas ir nepagrjstas Rusijos agresijos prie§ Ukraing karas turéjo plataus masto
pasekmiy, be kita ko, padidino rizikg ir grésme, kylancig ES saugumui ir vieSajai tvarkai.
Valstybiy nariy konsulatai, tikrindami turistiniy vizity tiksla, susiduria su didesniais sunkumais,
palyginti su kelionémis kitais tikslais (pvz., Seimos lankymas), be kita ko, atsiZvelgiant j tai, kad
Rusijos valdzios institucijoms iSsiuntus daugelio valstybiy nariy konsulinius ir diplomatinius
darbuotojus, kai kuriy valstybiy nariy konsuliniai pajégumai labai sumaZz¢jo. Be to, iSlieka
tikétinas pavojus, kad asmenys, teigiantys keliaujantys turizmo tikslais, gali skatinti propaganda,
kuria remiamas Rusijos agresijos karas prie§ Ukraing, arba dalyvauti kitoje ardomojoje veikloje
ES nenaudai. Tuo paciu metu ES turi likti atvira praSyma i8duoti viza teikiantiems asmenims i$
Rusijos, keliaujantiems biitiniausiais tikslais, be kita ko, visy pirma ES pilieciy Seimos nariams,
disidentams, nepriklausomiems Zurnalistams ir pilietinés visuomenes atstovams. Todél, visiskai
sustabdzius Susitarimo dé¢l vizy reZimo supaprastinimo taikyma, Komisija rekomenduoja, kad
valstybés narés, nagrinédamos Rusijos pilieciy praSymus i8duoti trumpalaikes vizas, atsizvelgty
1 toliau nurodytus aspektus.

Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos susitarimas dél vizy Europos Sajungos ir Rusijos Federacijos piliec¢iams
iSdavimo tvarkos supaprastinimo (OL L 129, 2007 5 17).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis Bendrijos
vizy kodeksa (OL L 243, 2009 9 15, p. 1).
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a) Kompetentinga valstybé naré ir konsuliné teritoriné kompetencija nagrinéti praSymus

iSduoti viza

Valstybés narés turéty itin stengtis uztikrinti, kad Vizy kodekso 5 ir 6 straipsniuose nustatytos
kompetencijos taisyklés bty iSnagrinétos ir tinkamai taikomos tvarkant kiekvieng praSyma
iSduoti viza. Gairés dél kompetentingos valstybés narés nustatymo pateiktos Vizy kodekso 1-ojo
vadovo® Il dalies 1 skyriuje. Jei prasyma iSduoti viza gavusi valstybé naré néra kompetentinga jj
nagrinéti, visas praSymas ir visi patvirtinamieji dokumentai bei vizos mokestis turéty biiti
grazinti. Pra§yma iSduoti vizg teikiantis asmuo turéty buti nukreiptas j kompetentingos valstybés
narés konsulatg, kad biity iSvengta palankiausiy vizy i§davimo salygy paieskos tarp konsulaty.

Pagal Vizy kodekso 6 straipsnj praSymus turéty nagrinéti tik kompetentingos valstybés narés
konsulatas, kurio jurisdikcijai priklauso vieta, kurioje teis€tai gyvena praSymg iSduoti viza
teikiantis asmuo. Tod¢l valstybés narés neturéty jprastai priimti praSymy iSduoti vizg i§ Rusijos
Federacijos pilieciy, trumpam arba tranzito tikslais esanciy tre€iojoje Salyje, pavyzdziui,
Serbijoje, Turkijoje ar Jungtiniuose Araby Emyratuose. Tokie prasymg iSduoti viza teikiantys
asmenys turéty biiti nukreipiami | konsulatg, kurio kompetencijai priklauso jy gyvenamoji vieta,
paprastai Rusijos Federacijoje. ISimtys gali biiti daromos remiantis Vizy kodekso 6 straipsnio 2
dalimi ir gairémis, pateiktomis Vizy kodekso 1-ojo vadovo II dalies 1.8 skirsnyje, visy pirma
atvejais, kai asmuo yra nesaugioje padétyje, ir dél humanitariniy priezasCiy (pvz., Seimos
lankymas dél ES gyvenancio giminaicio staigios rimtos ligos, disidenty ir Zmogaus teisiy gynéjy
atveju).

b) Procediiriniai praSymo teikimo Rusijoje aspektai dabartinémis aplinkybémis

Rusijos valdzios institucijoms iSsiuntus daugelio valstybiy nariy konsulinius ir diplomatinius
darbuotojus, valstybés narés turi verstis gerokai sumazéjusiais pajégumais tvarkyti Rusijos
piliec¢iy pateiktus praSymus iSduoti trumpalaikes vizas. Be to, atsizvelgiant j bendras Rusijos
agresijos karo aplinkybes (aktyvesni Rusijos kariniai veiksmai, propaganda, padidéjusi rizika valstybiy
nariy saugumui ir vieSajai tvarkai) reikia uztikrinti grieztesnj Rusijos pilieciy ar tam tikry jy kategorijy
tikrinimg. Dél tokios padéties valstybéms naréms gali prireikti pritaikyti savo procediras, nedarant
poveikio tinkamam kiekvieno atskiro prasymo nagrinéjimui. giq tiksly galima pasiekti toliau
nurodytais veiksmais.

a. Nustatyti prioritetus skiriant susitikimus prasymams teikti

Vizy kodekso 9 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad valstybés narés gali reikalauti, kad praSyma
1Sduoti viza teikiantys asmenys susitarty dél susitikimo. Susitikimas paprastai jvyksta per dvi
savaites nuo susitikimo paprasymo dienos. Siuo metu valstybéms naréms gali biti labai sunku
tai uztikrinti dél darbuotojy trukumo daugumos valstybiy nariy konsulatuose.

Todél Komisija mano, kad skirdamos susitikimus valstybés narés turéty teikti mazesne pirmenybe
prasymus teikiantiems asmenims, neturintiems esminés priezZasties keliauti.

b. Nustatyti laikotarpj, per kurj turi biiti priimtas sprendimas dél prasymo isduoti vizg

3

2020 m. sausio 28 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2020) 395, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos

sprendimas K(2010) 1620 galutinis, kuriuo keic¢iamas ,,PraSymy iSduoti viza tvarkymo ir iSduoty vizy keitimo vadovas*
(Vizy kodekso vadovas I), priedas.



11. Atsizvelgiant | dabarting padétj, reikia nuodugniai iSnagrinéti visus Rusijos pilie¢iy praSymus.
Komisija mano, kad valstybés narés prireikus turéty visapusiSkai pasinaudoti galimybe pratesti
sprendimo dél praSymo iSduoti vizg priémimo laikotarpj iki 45 dieny pagal Vizy kodekso 23
straipsnio 2 dalj.

12. Komisija taip pat pabrézia, kad sprendimo dél praSymy priémimo laikotarpio pratgsimas tam
tikry kategorijy prasyma iSduoti vizg teikiantiems asmenims, t. y. tiems, kurie neturi esminés
priezasties keliauti, visy pirma tiems, kurie teikia praSyma dél vizos turizmo tikslais arba kuriy
kelioné néra skubi, taip pat galéty sudaryti saglygas priimti sprendimus per trumpesnj laikotarpj
dél asmeny, kurie siekia keliauti dél esminés priezasties arba kurie gali remtis pagristu skubos
atveju, kaip reikalaujama Vizy kodekso 23 straipsnio 2a dalyje, be kita ko, dél humanitariniy
priezasciy.

c. Prasyti pateikti papildomus patvirtinamuosius dokumentus arba apriboti dokumenty,
kurie prasymo isduoti vizq tikslais priimami kaip patvirtinamieji dokumentai, risis.

13. Neatsizvelgiant  suderintg patvirtinamyjy dokumenty, kuriuos praSyma isduoti viza teikiantys
asmenys turi pateikti Rusijoje, sgrasa (2016 m. birzelio 6 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendimas [C(2016)3347 final]) ir kol jis bus galimai i§ dalies pakeistas, dabartinémis
aplinkybémis biity pagrista, kad valstybiy nariy konsulatai, nagrinédami tam tikry kategorijy
Rusijos pilieCiy praSymus, prasyty pateikti papildomus dokumentus, kad biity uztikrintas auksto
lygio tikrinimas, visy pirma kiek tai susij¢ su galimomis grésmémis vieSajai politikai, vieSajai
tvarkai ir tarptautiniams santykiams.

14. Jei kyla pagristy abejoniy dé¢l praSyma teikiancio asmens pateikty patvirtinamyjy dokumenty
autentiSkumo, jy turinio teisingumo ar praSymag teikianCio asmens pateikty pareiSkimy
patikimumo, visy pirma dél jo kelionés tikslo, toks praSymas atmetamas pagal Vizy kodekso 32
straipsnio 1 dalies b punktg ir registruojamas VIS pagal VIS reglamento* 12 straipsnj,
uztikrinant, kad ilgalaikis jrasas apie tai blity matomas visiems konsulatams, kaip jprasta visais
atsisakymo i8duoti vizg atvejais.

15. Be to, jei praSymas atmetamas remiantis Vizy kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punktu del
pagristy abejoniy dél keliones tikslo ir dél praSyma teikian¢io asmens pateikty patvirtinamyjy
dokumenty ar pareiskimy (pvz., jis teigia, kad yra studentas arba vyksta j laidotuves, nors
faktiSkai keliones tikslas yra turizmas), ir jei tai leidZziama pagal valstybiy nariy jstatymus,
Komisija rekomenduoja uzdrausti atvykti ir pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006° 24 straipsnj
Sengeno informacingje sistemoje (SIS) registruoti perspéjima, kad nebaty leista atvykti ir
pasilikti.

d. ISankstinés konsultacijos pagal Vizy kodekso 22 straipsnj

4 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1133, kuriuo i$
dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 603/2013, (ES) 2016/794, (ES) 2018/1862, (ES) 2019/816 ir
(ES) 2019/818, kiek tai susij¢ su prieigos prie kity ES informaciniy sistemy Vizy informacinés
sistemos tikslais sglygy nustatymu (OL L 248, 2021 7 13, p. 1).

5 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos

Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28, p. 4).
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1il.

D¢l grésmes vieSajai tvarkai, vidaus saugumui ar tarptautiniams santykiams valstybés narés
galéty prasyti, kad su jomis biity konsultuojamasi dél vizy iSdavimo Rusijos pilie¢iams arba tam
tikroms jy kategorijoms, ir atskirais atvejais prietarauti visoje Sengeno erdvéje galiojanios
vizos i§davimui. Siuo atveju, pagal Vizy kodekso 25 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktj, jei
valstybé naré, kuriai pateiktas praSymas, vis tiek nusprendzia iSduoti vizg, tai turi biiti riboto
teritorinio galiojimo viza (galiojantis viza iSdavusios valstybés narés teritorijoje arba iSimties
tvarka keliy valstybiy nariy teritorijoje, jei gaunamas jy sutikimas).

Valstybé naré, kuri praSo, jog su ja biity konsultuojamasi, privalo atitinkamai apie tai pranesti
Komisijai pagal Vizy kodekso 22 straipsnio 3 dalj.

¢) PrasSymuy iSduoti viza, kuriuos pateikia Rusijos Federacijos pilie¢iai arba kurie
pateikiami Rusijoje, vertinimas

Svarbu priminti toliau pateiktus elementus, jau jtrauktus ; 2022 m. geguzés 5 d. priimtas gaires
C(2022)3084.

Atsizvelgdamos | dabarting ekonoming ir politing padéti Rusijoje, valstybés narés pagal Vizy
kodekso 21 straipsnj ir Vizy kodekso 1-ojo vadovo II dalies 6 skyriuje pateiktas gaires turéty
ypac kruopsciai jvertinti, ar praSyma iSduoti viza teikiantis asmuo kelia rizikg valstybiy nariy
saugumui, ir nustatyti, ar tenkinamos atvykimo salygos. Visy pirma reikéty atsizvelgti j toliau
nurodytus elementus.

Sveikatos draudimas kelionés metu. Uz nustatyma pagal Vizy kodekso 15 straipsnj, ar
praSyma iSduoti vizg pateikian€io asmens pateiktas draudimas yra tinkamas, atsako
konsulatas. Atkreipiamas démesys | 15 straipsnio 5 dalies nuostatas, pagal kurias
reikalaujama, kad konsulatai jsitikinty, ar praSymai draudimo bendrovei atlyginti Zalg bty
tenkinami valstybéje nar¢je. Rusijos draudiky iSduoty draudimo liudijimy atveju toks
draudimas galéty biti laikomas netinkamu dél Siuo metu taikomy ES ribojamyjy priemoniy.
Tokiais atvejais valstybés nares gali reikalauti, kad praSymg iSduoti vizg teikiantys asmenys
pateikty ne Rusijos Federacijos draudiky iSduotus sveikatos draudimo kelionés metu
liudijimus.

Isitikinti, ar praSyma iSduoti viza teikiantis asmuo tenkina atvykimo salygas ir ar
galima tikétis, kad jis jas atitiks visa numatoma vizos galiojimo laikotarpi. D¢l
ekonominio nestabilumo, ribojamyjy priemoniy ir politiniy poky€iy Rusijoje gali padidéti
tikimybé, kad praSyma iSduoti vizg teikiantys asmenys laikui bégant nebetenkins atvykimo
salygy. Tokiais atvejais reikéty svarstyti vietoje daugkartiniy vizy iSduoti trumpesnio
galiojimo ir (arba) vienkartines vizas. Atkreipiamas démesys 1 Vizy kodekso 24 straipsnio
2a dalj, kurioje numatyta, kad kiekvienu konkreciu atveju iSduodamos vizos galiojimo
laikotarpis gali biiti sutrumpintas, jeigu kyla pagrjsty abejoniy, ar atvykimo salygos bus
tenkinamos visu laikotarpiu. Dél blogé¢janciy salygy valstybés narés neturéty iSduoti ilgai
galiojanc¢iy daugkartiniy vizy, nes néra aiSku, ar Rusijos pilie¢iai ir toliau atitiks atvykimo
salygas, ypac kai nurodytas kelionés tikslas yra turizmas.

Ivertinti praSymg iSduoti viza pateikiancio asmens ketinimg iSvykti i§ valstybiy nariy
teritorijos iki praSomos iSduoti vizos galiojimo laikotarpio pabaigos, kaip nustatyta
Vizuy kodekso 21 straipsnio 1 dalyje, nedarant poveikio galimybei iSduoti riboto
teritorinio galiojimo vizg dél humanitariniy priezas¢iy. Dél dabartinés padéties Rusijoje
gali padidéti tikimybe, kad praSyma iSduoti vizg teikiantys asmenys numato ES pasilikti
ilgiau, nei vizos leidZiamas laikotarpis. Jei kyla abejoniy dél ketinimo i§vykti i§ valstybiy
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nariy teritorijos, iSduoti vizg turéty buti atsisakyta, nebent atitinkama valstyb¢é naré mano,
kad iSduoti viza yra biitina (pvz., d¢l humanitariniy priezasCiy, disidenty, Zurnalisty,
zmogaus teisiy gynéjy ar kity pazeidziamy kategorijy asmeny naudai). Tokiu atveju pagal
Vizy kodekso 25 straipsnj turi bti iSduota riboto teritorinio galiojimo viza.

Ivertinti, ar praSyma iSduoti viza teikiantis asmuo turi pakankamai pragyvenimo lésy.
Tikétina, kad Rusijoje gyvenantys prasyma iSduoti viza teikiantys asmenys keliaudami ES
nebegalés naudotis tarptautinémis kredito ar mokéjimo kortelémis. D¢l to kyla abejoniy, ar
jie gali turéti pakankamai pragyvenimo €Sy, ypac jei turtas yra laikomas banky ar kity
subjekty, kuriems taikomos ES ribojamosios priemonés, saskaitose.

Vertindami praSyma iSduoti vizg konsulatai turéty atsizvelgti i tai, ar praSymga iSduoti viza
teikiantys asmenys yra susij¢ su asmenimis ar subjektais, kuriems taikomos ES ribojamosios
priemonés atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi. Jei taip yra, turéty biiti vertinama,
ar atsisakyti iSduoti vizg remiantis Vizy kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto vi
papunkéiu. Jei kyla abejoniy, ES sankcijy zemélapis® yra priemoné, galinti suteikti gairiy dél
viso asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ES ribojamosios priemonés, saraso.

Be pirmiau minéty elementy ir atsizvelgiant | sudétinga saugumo aplinka Rusijoje, valstybiy
nariy konsulatai, nagrinédami Rusijos pilieCiy pateiktus prasymus, turéty atsizvelgti i toliau
nurodytus aspektus.

Svarbu, kad konsulatai nuodugniai patikrinty, ar praSyma iSduoti viza teikiantys asmenys
galéty buti laikomi kelian¢iais grésme kurios nors valstybés narés vieSajai tvarkai, vidaus
saugumui ar tarptautiniams santykiams. Siuo atveju turéty biti atsisakyta i§duoti viza. SIS
turéty biti patikrinta, ar del praSyma iSduoti viza teikian¢io asmens néra paskelbtas persp¢jimas
neleisti atvykti. Jei imanoma ir kilus abejoniy, konsulatams rekomenduojama bati itin budriems,
pavyzdZiui, tikrinti duomenis ne tik SIS, bet ir nacionalinése ir Interpolo duomeny bazése pagal
kiekvienos valstybés narés nacionalinés teisés aktus. Be to, konsulatai turéty atsizvelgti j tai, kad
pagal Vizy kodekso 22 straipsnj kelios valstybés narés nagrin¢jant visus Rusijos Federacijos
pilieCiy pateiktus praSymus iSduoti viza reikalauja konsultuotis su jy centrinés valdZios
institucijomis.

Konsulatai, nagrinédami pradyma idduoti Sengeno viza, turéty ypatinga démesj skirti tam
tikry kategoriju praSymga teikiantiems asmenims i§ Rusijos, kaip nurodyta 18 punkto v
papunktyje ir 21 punkte, kuriy atzvilgiu manoma, kad galima rizika yra didel¢, ir priimti
sprendimus remdamiesi individualiu vertinimu.

Valstybés narés visy pirma galéty atsizvelgti | tai, kad labai tikétina, kad tam tikry kategorijy
praSymus teikiantys asmenys i§ Rusijos galéty kelti grésme bet Kkurios valstybés narés
tarptautiniams santykiams. Valstybés narés turéty iSnagrinéti, ar praSymus teikiantys asmenys
i$ Rusijos, kuriy nurodytas kelionés tikslas yra turizmas, galéty biiti susij¢ su rezimu ar kitaip jj
remti ir todél kelti didesne rizika, susijusig su karo propagandos skatinimu ir (arba) lobizmu
Rusijos vyriausybes interesy labui.

Valstybés nares galéty taikyti platy pozitr] nustatydamos veiksnius, dél kuriy asmuo galéty biiti
laikomas potencialia grésme: praktiskai tai galéty reiksti, kad, iSnagrinéjus individualig padét]
dabartinémis geopolitinémis aplinkybémis, dél galimos grésmés gali biiti atsisakyta iSduoti viza.

6 https://www.sanctionsmap.eu; https://data.europa.eu/data/datasets/consolidated-list-of-persons-groups-

and-entities-subject-to-eu-financial-sanctions?locale=It
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Kalbant apie Rusijos pilieCius, keliaujancius turizmo tikslais, labai grieztas pozitiris yra
pagristas, nes yra sunkiau jvertinti kelionés pagrindima, palyginti su kitais tikslais (verslo
kelioné, Seimos lankymas ar vizitas pas gydytoja). Be to, atitinkamas asmuo gali neturéti jokiy
ry$iy su valstybiy nariy teritorijoje esan¢iu asmeniu (prieSingai nei, pavyzdziui, Seimos
lankymo, verslo kelionés ar vizito pas gydytoja atveju).

Valstybés narés yra raginamos intensyviau Keistis informacija vietos lygmeniu
bendradarbiaujant Sengeno klausimais, kad kuo labiau ir laikantis Vizy kodekso 48 straipsnio 1
dalies biity uztikrintas suderintas poziiiris | Rusijoje pateikty praSymy iSduoti vizg nagrinéjima.

Dera priminti, kad Vizy kodekse yra nukrypti leidzian¢iy nuostaty, kuriomis leidziama isduoti
viza dél humanitariniy prieZas€iy, nacionaliniuy interesy arba tarptautiniy jsipareigojimu.
Taikomo vizos mokescio gali buti nereikalaujama arba jis gali biiti sumazintas pagal Vizy
kodekso 16 straipsnio 6 dalj, kai taip skatinami kulttiriniai ar sporto interesai, interesai uzsienio
politikos, vystymosi politikos ir kitose esminiy visuomenés svarbos interesy srityse arba dél
tarptautiniy jsipareigojimy. Tokiomis nuostatomis bty galima remtis siekiant palengvinti
Zurnalisty, disidenty, mokiniy, studenty ir tyréju keliones, nes Siy kategorijy keliautojai
dabar turés mokéti 80 EUR, o ne 35 EUR vizos mokestj, iSskyrus atvejus, kai mokestis
netaikomas arba sumaZzinamas pagal Vizy kodekso 16 straipsnio 2, 4 arba 5 dalj. Vizy kodekso
19 straipsnio 4 dalimi leidziama priimti reikalavimy neatitinkancius praSymus, o 25 straipsnio 1
dalimi leidZziama iSduoti riboto teritorinio galiojimo vizg, nepaisant to, kad nejvykdytos
atvykimo salygos. Tai svarbu, pavyzdziui, tuo atveju, kai prasymus iSduoti viza pateikia
disidentai, nepriklausomi Zurnalistai, Zmogaus teisiy gynéjai ir pilietinés visuomenés
organizacijuy, kuriy Rusijos Federacijos vyriausybé¢ ir jy artimi Seimos nariai nekontroliuoja,
atstovai bei artimi jy Seimos nariai.

Lieka galioti Direktyvoje 2004/38/EB” dél Sgjungos pilie¢iy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje nustatytos taisyklés3.

d) Pakartotinis Rusijos Federacijos pilie€iu turimy galiojanciu vizy vertinimas

Buvo priimtos ribojamosios priemonés’, kuriomis Rusijos Federacijos pilie¢éiams draudZiama
atvykti j valstybiy nariy teritorijas ar vykti per jas tranzitu. Siomis aplinkybémis j SIS jtraukti
perspéjimai apie tokius pilieCius, kuriems taikomos ES ribojamosios priemonés ir kuriems
draudziama atvykti j Sengeno erdve arba joje biti. Pagal Vizy kodekso 34 straipsnio 2 dalj ir 21
straipsnio 3 dalies ¢ punktg valstybés narés turéty atSaukti vizas, kurios tokiems pilie¢iams
buvo i8duotos pries jsigaliojant draudimui keliauti ir kurios tebegalioja, nes nebetenkinamos jy
18davimo salygos. Informacija apie atSaukty viza turi biiti jvedama j VIS pagal VIS reglamento
13 straipsnj. Vizos turétojui apie atSaukimg turéty buti praneSta pagal Vizy kodekso 34
straipsnio 6 dalj.

2004 m. balandzio 29 d. Direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy
teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

Visy pirma atsisakymas iSduoti viza asmeniui, kuris naudojasi laisvo judéjimo teise, turi biiti laikomas laisvo
judéjimo apribojimu. Todél jis turi atitikti Direktyvos 2004/38/EB VI skyriaus reikalavimus, visy pirma tame
skyriuje nustatytas procedurines garantijas.

Visy pirma zr.: 2014 m. kovo 17 d. Tarybos sprendima 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba | juos késinamasi (OL L 78, 2014317, p. 16) ir 2014 m. kovo 17 d. Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 78,
20143 17, p. 6).
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Valstybés narés taip pat turéty laikytis griezto poziiirio pakartotinai vertindamos bet kuriam
Rusijos Federacijos pilieiui jau iSduotas vizas; toks poziiiris turéty biiti panasus | principus,
taikomus vertinant naujus Rusijos Federacijos pilieCiy teikiamus prasymus iSduoti vizg —
grieztesnis Rusijos pilieciy tikrinimas, grindziamas pakartotiniu individualios padéties
dabartinémis geopolitinémis aplinkybémis nagrinéjimu, gali lemti tai, kad asmuo laikomas
potencialia grésme. Jei tampa akivaizdu, kad nebetenkinamos vizos iSdavimo salygos,
valstybés narés turéty atSaukti tokiems pilieCiams jau iSduotas ir vis dar galiojancias vizas pagal
Vizy kodekso 34 straipsnio 2 dalj ir 21 straipsnio 1 dalj. Informacija apie atSaukta viza turi buti
jvedama j Vizy informacing sistemg (VIS) pagal VIS reglamento 13 straipsnj. Vizos turétojui
apie atSaukima turéty buti pranesta pagal Vizy kodekso 34 straipsnio 6 dalj. IS esmés viza
paprastai atSaukia valstybés narés, kuri jg iSdaveé, kompetentingos institucijos. Vizg gali atSaukti
kitos valstybés narés kompetentingos institucijos; tokiu atveju viza iSdavusios valstybés narés
valdzios institucijos informuojamos apie tokj atSaukimg. Pavyzdziui, viza turéty biiti atSaukta
pasienyje, jei nuo vizos iSdavimo dél vizos turétojo SIS jvestas perspéjimas. Asmenys, kuriy
vizos atSaukiamos, turi teis¢ tokj sprendimg apskuysti.

Be to, dera priminti, kad pagal Vizy kodekso 30 straipsnj vien tik vizos turéjimas
automati$kai nesuteikia teisés atvykti j Sengeno erdve. Todél galiojancios vizos, jau i¥duotos
Rusijos Federacijos pilieCiui, pateikimas neturi jtakos valstybiy nariy pareigai atlikti i§samius
patikrinimus kertant sieng siekiant patikrinti, ar laikomasi Sengeno sieny kodekso 6 straipsnyje
nustatyty atvykimo salygy, ir uztikrinti, kad buty neleista atvykti, jei tokios salygos
netenkinamos.

e) Galiojantys dviSaliai susitarimai su Rusijos Federacija dél bevizio rezimo

Vizy reglamente'® nustatytas tre¢iyjy 3aliy, kuriy pilieciai, kirsdami ES iSorés sienas, privalo
turéti vizas, bendras saraSas ir Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasas. Tie
saraSai pateikti Vizy reglamento prieduose.

Be to, Vizy reglamento 6 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta, kad ,,valstybé naré gali numatyti
[...] vizos reikalavimo iSimtis [...] Siems asmenims: a) diplomatiniy, tarnybiniy ir (arba)
pareiginiy ar specialiy pasy turétojams®. Pagal 12 straipsnj valstybés narés privalo pranesti apie
priemones, kuriy jos émési pagal Vizy reglamento 6 straipsnj, ir Komisija skelbia apie tas
priemones informaciniais tikslais.

Kad Tarybos sprendimas dé¢l Susitarimo taikymo visiSko sustabdymo biity veiksmingas,
valstybiy nariy reikalaujama sustabdyti dviSaliy susitarimy su Rusijos Federacija dél bevizio
rezimo, kuriais nustatomas bevizis rezimas Rusijos Federacijos tarnybiniy ir specialiy pasy
turétojams, taikyma ir apie tokj sustabdyma pranesti Komisijai.

Net tais atvejais, kai dviSaliai bevizio rezimo susitarimai su Rusijos Federacija galioja, valstybés
narés turi uztikrinti ES ribojamyjy priemoniy taikyma ir veiksminguma.

f) Igyvendinimas ir visuomenés informavimas

10

2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis treciyjy Saliy,
kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iams tas reikalavimas
netaikomas, sarasus (OL L 303, 2018 11 28, p. 39).
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Siy veiklos gairiy paskirtis — padéti valstybéms naréms tvarkyti visus pra§ymus isduoti viza,
kuriuos pateikia Rusijos Federacijos pilieciai, nepriklausomai nuo jy gyvenamosios vietos.

Valstybiy nariy centrinés valdzios institucijos turéty perduoti Sias gaires visoms savo
konsulinéms jstaigoms visame pasaulyje.

Valstybés narés tebéra atsakingos uz placiosios visuomenés informavimg apie visiskg
Susitarimo taikymo sustabdyma (Vizy kodekso 47 straipsnio 1 dalis).

g) Tolesni veiksmai vietos lygmeniu bendradarbiaujant Sengeno klausimais

Pagal Vizy kodekso 48 straipsnio 1 dalj ES delegacija vietos lygmeniu bendradarbiaudama
Sengeno klausimais koordinuos ir organizuos reguliary keitimasi informacija apie §iy gairiy
jgyvendinimg ir stebés, kad pakeitimai, susij¢ su Susitarimo visiSku sustabdymu, biity taikomi
tinkamai. Posédziy, kuriuose aptariamas Siy gairiy jgyvendinimas, ataskaitos pagal Vizy
kodekso 48 straipsnio 5 dalj turéty buti perduotos valstybiy nariy centrinéms vizy institucijoms
ir Komisijai.
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